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Spill-Proof Cup
Tasse anti-gouttes
Taza a prueba de derrames

Please SAVE Instructions
Veuillez CONSERVER ces instructions
Guarde estas instrucciones

TO CLEAN: Wash all parts prior to first use. Before
first use and after cleaning, squeeze valve at post to
activate. Insert valve into hole underneath lid, and
align with plastic slots:Push firmly until valve is
completely in place to avoid leakage.

AWARNING: Do not microwave or use with hot
liquids which may result in burning. Do not boil parts.
Replace worn parts immediately. Do not let child walk
or run while carrying cup. Never use with carbonated
beverages as carbonation places product under
pressure and may cause leakage. Discard all
packaging components before giving to child.

NETTOYAGE: Laver tous les composants avant le
premier usage. Avant le premier usage et apres
chaque nettoyage, serrez la valve sur la tige pour
I"activer. Insérez la valve dans le trou sous le couvercle,
puis I'alignez avec les fentes en plastique. Poussez
fermement jusqu'a ce que la valve soit solidement
installée pour éviter les fuites.

A AVERTISSEMENT: Ne pas mettre au four a
micro-ondes ni utiliser avec un liquide chaud pouvant
causer une brilure. Ne pas faire bouillir les piéces de ce
produit. Remplacer immédiatement les piéces
endommagées. Ne pas laisser I'enfant marcher ou courir
avec la tasse & la main. Ne pas utiliser ce produit avec
une boisson gazeuse car le gaz peut produire une
accumulation de pression pouvant causer une fuite de
liquide. Jeter tous les matériaux d’emballage avant de
remettre le produit a I'enfant. -
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LIMPIEZA: Lave todas las piezas antes del primer uso.
Antes del primer uso y después de la limpieza, apriete
la valvula en el poste para activarla. Inserte la vélvula en
el orificio debajo de la tapa, y alinéela con las ranuras
de pléstico. Empuje firmemente hasta que la vélvula
entre por completo para evitar las fugas.

A ADVERTENCIA: No caliente el producto en el homo
de microondas ni lo use con liquidos calientes que
puedan ocasionar quemaduras. No hierva las piezas.
Reemplace inmediatamente las piezas desgastadas. No
permita que el nifio camine o corra mientras lleva la
taza. Nunca use el producto con bebidas carbonatadas,
ya que la carbonatacion lo pondré bajo presién y
puede ocasionar fugas. Deseche todos los
componentes del embalaje antes de dar el producto al
nifio. N

For additional information, please visit www.munchkin.com or
call 800-344-BABY (2229).

Pour plus d’infor;naﬁons, veuillez nous visiter &
www.munchkin.com ou appelez le 1-800-344-BABY (2229).

Para mas informacién, visitenos en www.munchkin.com o llame al
1-800-344-BABY (2229).
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